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Europa: cambios politicos, culturales y
literarios en tres tiempos




Dimiltris Filippis™

Abecedario basico de los aspectos paralelos
y diferenciadores entre la sociedad espanola
y la griega en la primera transicion
(1974-1981)

Resumen

Con ¢l presente texto intentamos elaborar un abecedario bdsico de los principales con-
ceptos clave, comunes, paralelos o diferenciadores, entre las dos transiciones, la espaniola
v la griega, durante su primera etapa. A la hora de la redaccion final de este alfabeto, se
nos ha presentado la necesidad de hacer algunas minimas referencias comparativas a la
transicidn portuguesa también. Por motivos pricticos, sobre todo, hemos considerado
oportuno “colgar” bajo cada concepro clave sus llaves maestras. A la hora de quc el lector
vava a tener entre manos el presente volumen, estaran por cumplirse 50 afios de la rebelion
estucliantil en la Politécnica de Atenas (en noviembre de 1973). Aunque en Espana no hubo
una rebelion similar a la hora de la caida de la dictadura, en ambos paises el movimiento
estudiantil fue muy dindmico, y en &l los Partidos Comunistas eran mayoritarios. Hoy.
cinco décadas después, con las nuevas generaciones atropelladas por la crisis economica y
social en ambos paises y en muchos otros, ¢l movimiento estudiantil no es muy dinamico
aun en ninguna parte. Mas fuerza tiene olra ves una emi gracion forzada de jovenes, el
llamado brain drain, es decir un “exilio voluntario”.

Palabras clave: transicion griega, transicion espafiola, transiciones comparadas, amnistia,
torturadores, constitucion, democracia, dictadura, junta, Europa, universidad, guerra civil,
exilio.

A de amnistia

(reclamacion historica y de la memoria historica, presos o exiliados politi-
cos, guerras civiles, fascismo, resistencia, campos de concentracion, reconci-
liacion, juicios)

Se trata de un concepto constitucional, fundamental y sustancial de cada pro-
ceso lransitorio de un régimen totalitario a uno democritico. como ocurrio en
Grecia v [spana. La amnistia, pues, fue una de las primeras medidas legales de

*  Universidad Abierta de Grecia.
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la transicion griega (con un decreto del 26 de julio de 1974), segun la cual fue
reconocido el Partido Comunista Griego (KKE), los campos de concentracion
fueron abolidos. los presos politicos fucron excarcelados y los exiliados pudieron
volver al pais, los expulsados de su cargo durante la dictadura pudieron recupe-
rarlo, v se previo, asimismo, la impunidad de los delilos politicos. Sin embargo,
no hubo ninguna amnistia para los coroneles-dictadores, que fueron procesados
y condenados (Kaminis, 1993).

La ley de amnistia griega no se atrevid a quedarse atrds en el liempo, en la
IT Guerra Mundial v la guerra civil, ya que le resultaba demasiado arriesgado
castigar a los colaboradores del fascismo y el nazismo en la década de los anos
cuarenta. Sin embargo, al final del periodo que agui examinamos, el primer
gobierno del entonces socialista Andreas Papandreu reconocio la Resistencia
Nacional Griega en la T Guerra Mundial, ¢n la que mds bien fue protagonista la
izquierda (Voulgaris, 2013).

Sin embargo, en Espafia la amnistia tardd en llegar {en 1976 habia aun en
Espaiia mas de un millar de presos politicos) y llegé finalmente con la ley homo-
nima del 15 de octubre de 1977, que amnistiaba incluso a los presos de ETA v
los del Grapo. La ley se hizo realidad tras una serie de movilizaciones proam-
nistia, tras numerosos atentados de ETA y tras la semana negra en Madrid, con
la matanza de la calle Atocha a finales en encro 1977 (Casanova y Gil Andrés,
2012; 204-213).

El objetivo de la ley espanola era cquiparar las victimas de ambos bandos
en la Guerra Civil, y fuc la primera medida al respecto aprobada por un Parla-
mento elegido democraticamentc en las primeras elecciones generales (15 de
junio de 1977) desde el final de la contienda. Lra una reclamacion histdrica de la
izquierda, promovida desde ¢l PCE y el PSOEF, con la voluntad de reparar a las
victimas de la dictadura. Hay que destacar un detalle que adelanto dicha ley: la
legalizacién del PCE tuvo lugar, casi a escondidas, un sabado 9 de abril de 1977,
en medio de las vacaciones de Semana Santa (Gil Gil, 2009).

A fin de cuentas, en ambos casos se tratd de una muestra de reconciliacion
con la vuelta a cada pais de muchos exiliados politicos, asi como de una reclama-
cion historica v de recuperacién de memoria histdrica que las dos transiciones
trataron de satisfacer,
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B de Billy el Niio

(carceles, torturas, procesos, nazis, terrorismo)

Directa o indirectamente, los torturadores también aprovecharon la amnistia.
Durante aquel largo periodo del “absolutismo de posguerra’, en ambos paises
hubo colaboradores y torturadores profesionales (policias, sobre todo, pero no
exclusivamente), que torturaron a los “enemigos del pais” en las carceles v los
campos de concentracion. Acabamos de hacer referencia a los atentados de ETA
al respecto de la amnistia. También en Grecia hubo organizaciones terroristas
(17 de Noviembre y Lucha Revolucionaria Popular) que asumieron la responsa-
bilidad de “atentados de ejecucion” de algun torturador de la dictadura,

La relativamente reciente coyuntura de Billy el Nino (la acusacion de crimenes
de lesa humanidad tras la demanda de 18 victimas; la no retirada de sus medallas
y finalmente su muerte en marzo de 2019} nos permile comparaciones; por un
lado, la transicién griega procesd y condend a algunos de los torturadores de
referencia de la dictadura, pero no se atrevié a condenar a los colaboradores de
los nazis durante la II Guerra Mundial, Algunos de estos colaboradores se con-
virtieron en protagonistas del bando vencedor en la guerra civil v, después, fue-
ron premiadoes v ocuparon plazas importantes en la administracion del Fstado,
como ocurrit con Billy el Nifio en Espana. Y todo en nombre del continuismo,
como se comenta en el epigrafe siguiente (Kilakos, 2021-2022),

C de continuismo, constitucion, censura

(juicio, paclismo, prensa, memoria histdrica, reconciliacion nacional)

El continuismo fue una teoria politica de sensibilidad historica para la transicidn
pacifica, que trat¢ de fortalecer el proceso de reconciliacion nacional. Dicho con-
tinuismo fue mds “austero y duradero” en Espaia y estuvo basado cn el llamado
“pacto de silencio” Se puede decir que, desde un punto de vista simbdlico, €l pro-
ceso del “continuismo-pactisme” se concluyd el 15 de mavo de 1979, cuando el
presidente del Gobierno, Adolfo Sudrez, confié el Ministerio de Defensa a Agus-
tin Rodriguez Sahagin en suslilucion de Gutierrez Mellado. Rodriguez Sahagin
fue el primer civil que legaba a este cargo desde la época de Ia Republica (Casa-
nova y Gil Andrés, 2012: 220).

Por su parle, Grecia, a pesar de que se formd en 1974 un gobierno nacional-
ecuménico de duracién breve, tratd de romper, aunque con cautela, con el
continuismo inicial. Nada mds volver de Paris, donde vivia "autoexiliada’, el
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presidente del primer Gobierno nacional, Konstantinos Karamanlis, prest6 jura-
mento ante el jefe del estado militar, el general Fedon Guizikis. Fue un acto de
realismo politico en “aquellos primeros 70 dias de agonia para la restauracion de
la Republica” en los que se asistia ademds al enfrentamiento griego-turco por la
“cuestion chipriota” v se dejaba sentir la crisis del petrdlen. Al afo siguiente, con
la democracia ya consolidada, tuvo lugar el juicio a los dicladores (Psijaris, 2010;
Kostis, 2015: 792-809).

En Espana el Consejo de Ministros nombrado por el rey el 12 de diciembre
de 1975 fue una especie de “gobierno ecuménico”. En él participaban politicos
de centroderecha y de gran altura como Manuel Fraga, Calvo Sotelo y Adolfo
Sudrez. Los Pactos de la Moncloa de 1977, en los que todas las fuerzas politicas
acordaron medidas de moderacion y contencion salarial para frenar la infla-
cion, fueron a su vez una especie de “acuerdo social ecuménico” en aquella etapa
“entre supervivencia y agonia del franquismo” (Molinero ¢ Ysas, 2008).

Ambas primeras transiciones, con su pactismo, sus reformas politicas de
reconciliacion, sus leyes v, finalmente, con su Constitucion (de 1975 en Grecia,
sin referéndum, y de 1978 en Espafa tras un referéndum) restauraron el régimen
democratico liberal (Kaminis, 1993).

Ll reconocimiento de los estatutos de las autonomfas histéricas en Lspana,
la libertad de prensa con la abolicidn de la censura y el cese de una larga época
de miedo casi inquisitorial en ambos paises, asi como la limitacién del poder
eclesiastico y el refuerzo del Estado laico, fueron cambios sociales y politicos que
introducian ambas Constituciones. Sin embargo, en ambos paises surgicron los
“enemigos de la Constitucion” y, en algtin caso, se hablo también de “fracaso”
(Alivizatos, 2012; Rodrigucz Lopez, 2015).

D de democracia y D de dictadura

(constitucion, junta, amnistia, referéndum, monarquia parlamentaria, rep-
blica sin rey, reconciliacion)

Para el diccionario griego la palabra “repiblica” es un préstamo latino (res pu-
biica) que, ademas, no es un sindnimo absoluto del término griego “democracia”
(el gobierno del "demos’, es decir del pueblo). En todo caso, ambos paises a fina-
les del periodo que examinamos habian asegurado su Conslitucion y su forma
de Estado. Como es bien sabido, Espana opto, aunque sin referéndum, por la
monarquia parlamentaria constitucional. Por el contrario, Grecia opto, tras un
referéndum (de 1975), por la repiblica parlamentaria o, mejor, por la “democra-
cia o republica sin rey”; un término invenlado por ¢l constitucionalismo griego
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para que se evitase la amarga cxperiencia del régimen mondrquico anterior, repe-
tidamente abolido v restaurado finalmente en la posguerra, como una “republica
con rey’, “caquéctica v semiparlamentaria” (Nicolacopoulos, 2013).

En Espana, al contrario, no sc cuestiond el Estado mondrguico constitucio-
nal, “institucionalizado ya desde 1969”, aunque “no muy bien atado®, segun lo
dispuesto por Franco, con la Ley de Sucesion de la jefatura del Estado (Filippis,
2020a: 13-28; Soto Carmona, 2003).

E de Europa, europeizacion, europeismo, eurocomunismao,
euronormalidad

(nacionalismo, lideres, partidos politicos)

En ambos paises los gobiernos nacionalistas de los anos cincuenta y sesenta
aprovecharon la circunstancia de que la Comunidad Economica Furopea fue
creada sobre todo como una autoridad supranacional econdmica para solicitar
su adhesion, casi en paralelo, a finales de la década de 1950, que en ambos casos
quedo en suspenso. Luego, ambas transiciones, v la portuguesa también, dado
que va represenlaban estados democriticos. pidieron y lngraron su adhesion a la
CLL. Hacia el final del periodo que aqui examinamos, en 1979, Grecia lue acep-
tada en la Comunidad, en la que entro como su décimo miembro en 1981; los
paises ibéricos siguieron, en 1986, como los miembros undécimo v duodécimo
(Minotos, 2006).

Se puede sostener que aquel antiguo dicho de Ortega, “Espana es el problema,
Europa es la solucion”, fue “exportado” a Grecia y fue adoptado por ¢l presidente
del Gobierno de centroderecha Konstantinos Karamanlis, por cuya iniciativa el
pais heleno fue incorporado a la CEE. Para Karamanlis, dicha incorporacion se
debia mds a necesidades politicas urgentes (la primera entre ellas, la consolida-
cion democratica del pais), que a necesidades econamicas. Estas ultimas pre-
valecieron en el caso de Espana por la presion de las élites economicas del pais.

En todo caso, no cabe duda de que, a pesar de las excepciones, en el imagina-
rio colectivo de ambos paises valia la ecuacion “Furopa = Bienestar = Democra-
cia”. Lo cierto es que la "euronormalidad” fue alcanzada por ambos paises gracias
a los partidos y lideres europeistas, entre los que se encuentran también los euro-
comunistas. En ambos paises, asi como en Portugal, hubo partidos y lideres, de
izquierdas, sobre todo, y otros nacionalistas también, que se caracterizaron por
un radicalismo antieuropeista (Minotos, 2006).

Lo cierto es que en la primera transicion se observo “un mayor interés por la
politica europea entre los espaiioles y los griegos, en comparacion con el resto de
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europeos, lo que tenia que ver con los beneficios econdmicos que pudiesen obte-
ner sus paises de la Comunidad Econdmica Europea” (Martin Cortés, 2004: 101).
A la hora de su ingreso en la Comunidad, Espafia tuvo que superar la oposicién
frontal de Francia (por la compelencia de los productos agricolas), mientras que
Grecia gozd desde principios del apoyo incondicional francés, debido también
a la amistad entre los dos lideres, el entonces presidente francés Valéry Giscard
d'Estaing y Karamanlis (Minolos, 2006),

Para ambos paises, a pesar del antieuropeismo de ciertos sectares, su adhesion
a la Comunidad Europea fue el “triunfo de la democracia en cada una® (Preston,
1986; Filippis, 2020a:; 80-84).

F de Federico Garcia Lorca v F de Francia

(guerras civiles, dictaduras, exilios, literatura, poesia musicalizada, cultura,
libertad)

Una particularidad de la (ransicion gricga fucron los conciertos abiertos en los
grandes estadios del pais durante esos anos. En su marco, mis éxito tuvicron
sobre todo los conciertos antifascistas de Mikis 'lheodorakis, de cuyas com-
posiciones musicales la mds conocida fuc v ¢s €l Canto General de Neruda, asi
como los conciertos de otros compositores (Manos Jatzidakis, Stavros Xarjakos
¥ otros), de cuyas composiciones las mds conocidas son las que se inspiran en
la obra de Federico Garcia Lorca, El fendmeno griego de los conciertos abier-
tos queda sin paragon, aunque en Espana los conciertos de Lluis Llach tuvieron
exito también —ademas, ¢l compositor catalan musicalizo al gran poeta Kons-
tantinos Kavafs (Filippis, 2020b)—.

La “lorcomania de los griegos”, es decir el impacto impresionante de la obra
de Garcia Lorca en Grecia, es un tema que investiga la critica litcraria (Zahareas
y Andreadis, 1999). En paralelo, se produjo mas poesia musicalizada hispano-
helénica. La cancidn titulada "Los dos gallos” del cantautor v poeta Chicho San-
chez Ferlosio “se helenizd” en 1973. La cancidn espafiola quiso recordar ¢l caso
y ejecucion del comunista Julian Grimau en 1963, y la griega el caso y ejecucidn
del comunista Nikos Beloyannis en 1952. La version griega, muy popular enton-
ces y ahora, es conocida con el titulo “Clavel mio” (Kanelliadou, 2021-2022).

La composicion "En el Mediterraneo” ("En Méditerranée”) de Georges
Moustaki es del mismo periodo y goza de mas fama. El caso de Moustaki, un
griego afrancesado, destaca la importancia de Francia como hogar de encuentro
y formacion cultural entre intelectuales y artistas griegos y espafoles exiliados
durante las guerras civiles y. muchos de ellos, repatriados durante la primera
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transicion. No cabe duda de que aquellos creadores contribuyeron al desarrollo
cultural y, por consiguiente, al “aprendizaje de la libertad” en sus paises (Julid v
Mainer, 2000).

G de guerra civil...

Un concepto clave, por excelencia, que esta presente bajo muchas letras de este
abecedario, como en la H a continuacion.

H de historia, historiadores, historiografia

(ammnistia, memoria histérica y memorias, Francia, reconciliacion)

La historiografia ¢n ambos paises a partir de la primera transicion destacd la
importancia de la memoria historica: la de la década de los afios treinta en Es-
pana y la de la década de los anos cuarenta en Crecia y, por supuesto, la de la
¢poca mas reciente de ambas dictaduras. En ambos casos, un concepto comun
clave que tuvo que tener presente la historiografia de entonces fue la “reconcilia-
cion”. Ahora bien, seglin nuestra aproximacion, se pueden distinguir, en ambas
transiciones, cinco categorias de “produccién historiogrifica con esfuerzos de
recuperacion de la memoria historica y reconciliacion con ella”, y son:

a) Memorias, cronicas, ensayos de protagonistas de lucha y resistencia du-
rante los periodos antes referidos (por ejemplo, en Espaiia, la Pasionaria v, en
Grecia, Marcos Vahadis, jefe del Fjército Democratico durante la guerra civil)
y de voluntarios de las brigadas internacionales en la guerra civil espanola
(Fytili, 2020).

b) Memorias, cronicas y ensayos de otros prolagonistas y politicos o parti-
darios de los regimenes anteriores o bien “aperturistas” y que habian tratado
asumir un rol de puente cntre €épocas y regimenes, como, por ejemplo, Manuel
Fraga en Espaifia (1981) v Evangelos Averof en Grecia (1974).

c) Monogratias o estudios de historiadores no espaiioles y no griegos sobre
dichos periodos; un ejemplo que “aglutina” ambos casos es La guerra civil espa-
fiola de Hugh 'Thomas, edicion casi clandestina en Grecia en 1971 y ya libre en
1974, Ln 1977 aparecic en espafol, pero cditado por primera vez por Ruedo
Ibérico, la editorial espariola cn Pards. A esta categoria pertencee también cierta
historiografia anglosajona traducida y difundida en uno u otro pais entonces o
poco después: Breve historia de Grecia moderna, de Richard Clogg (1979) o los
estudios de Raymond Carr sobre la historia de Fspafia y la guerra civil espariola
(1974),
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d) Otros libros de historiadores o pensadores esparioles y griegas exilia-
dos en Paris, cuya obra tuvo resonancia reciproca en ambos paises. Is el caso
de Jorge Semprin en Grecia (muy conocido por su guion de la pelicula 7 del
cineasta Kostanlinos Gavras, o Costa-Gavras) o el de Nicos Poulantzas en Fs-
paiia, cuyas obras de referencia (La crisis de las dictaduras en Portugal, Grecia y
Espania y Las clases sociales en el capitalismo actual) sc tradujeron en 1975y 1976,
respectivamenle.

e) Libros de renovacion historiogréifica que tuvieron mucha difusion y reso-
nancia en este periodo, aungue algunos editados antes, o en Paris (por ejemplao,
el esbozo de historia de la Grecia moderna del historiador marxista Nicos Svo-
ronos, de 1972) o la Aproxéimacidn a la Historia de Espaiia de ). Vicens Vives
cditado en los afos sesenta en Barcelona, reeditado muchas veces a continuacion
y traducido al griego también (1997).

f) La recuperacién de la memoria historica por medio de la prensa y los
medios de comunicacidn, un lema para otra letra a continuacion.

Por 0ltimo, hay que destacar ¢l papel protagonista social y politico de los mis-
muos historiadores, por ejemplo, ¢n el retorno a Espafia del Guernica de Picasso.
El historiador Javier Tusell luvo un destacado papel, mientras que el historia-
dor Filipos Iliu fue quicn mas sc opuso a la destruccidn de los informes de los
militantes de izquicrdas desde la guerra civil hasta la dictadura. Finalmente, el
primer gobierno de Andreas Papandreu, nada mas llegar al poder, en nombre de
la reconciliacion nacional y tras un largo didlogo pablica, decidio esta destruc-
cion. En todo caso, para la historiografia fiable de ambos paises, una conclusién
comun es que “las cuestiones historicas no se resuclven en los tribunales, sino
solo los delitos politicos” (Filippis, 2020a).

L de literatura

(cine, comic, tebeos, caricatura, hogares infantiles, prensa)

La llamada “lorcomania de los griegos™ documenta lo que se podria llamar “his-
panismo literario neogriego’, que aglutina la experiencia, la estética, la influen-
cia, la inspiracion v las referencias paralelas v mutuas de ambas literaturas. De
literatura griega habla, y bien, Alicia Villar en este mismo libru, El presente texto,
por ahadidura, quiere llamar la alencién sobre el éxito de alglin género mixto,
literario y artistico a la vez, como es el comic, la historieta grifica, los tebeos, la
caricatura v la satira periodistica, de los que se habla mas adclante.
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J de juicio y ] de junta

(dictadura, lucha estudiantil, tragedia nacional, procesos, amnistia,
condena)

En Grecia se suele designar a la dictadura de los coroneles con la palabra espa-
fiola “junta’, que se prefiere al lérmino “dictadura’, de etimologia mas latina que
griega. El término “junta’ fue adoptado por historiadores y lingliistas griegos, asi
como por la sociedad helénica, en la década critica de los anos sesenta, cuando
unas “juntas militares” estaban siempre listas para hacer su golpe en Hispa-
noamérica. El término sigue vigente hasta hoy y pone de relieve cierto “paren-
tesco” entre los regimenes dictatoriales de las peninsulas helénica ¢ ibérica y los
de América Latina, sobre todo la dictadura Argentina, Para las junias de Grecia
y Argentina hubo un juicio ¥ una condena, pero no lo hubo en Espafia, donde el
continuismo fue un concepto mis fuerte (Filippis, 2006 y 2020a).

La transician helénica llevé a procesar y condenar a “los de la junta’, es decira
los coroneles golpistas protagonistas (Georgios Papadépulos, Stilianos Patakos,
Dimitrios Toanidis, entre los principales v mas conocidos). La particularidad del
caso griego es que la amnistia de la que hablamos al principio "fue rectificada en
parte” para que se llevara al tribunal a “los de la junta’. Segiin una nueva ley de
entonces, un proceso se podria realizar solo tras una denuncia civil en contra de
“los de la junta”. Unos abogados los denunciaron y, en verano de 1975, los veinte
oficiales del ¢jército, y protagonistas principales del pronunciamiento de 1967,
fueron condenados v ejecutados por “su delito momentaneo y no perpetuo’, lo
que permitia excluir y, por tanto, salvar de la condena a muchos otros colabora-
dores de la junta (segin “dictaba” laley de la amnistia).

El primer ministro Konstantinos Karamanlis intervino y cambid la mdxima
condena a cadena perpetua. Sin embargo, aquella condena estaba directamente
relacionada con la revuelta estudiantil de la politécnica en 1973 e indirectamente
con la tragedia nacional de la ocupacion turca de Chipre (en 1974) y la traicion
de los coroneles, que habian vendido a paises africanos parte de las armas islerias,
despojando a la isla de su defensa. En una palabra: los de la junta no se podian
amnistiar, micntras que con su condena se absolvia al ejército: no era él, es decir
¢l cuerpo en su conjunto, el responsable del delito que hicieron en su nombre
unos cuantos oficiales, Era una resoluciéon muy realista cuyo principal objetivo
fue el de evitar a toda costa la experiencia de entreguerras, cuando hubo varios
juicios v condenas a muerte de militares y polilicos que contribuyeron a la divi
sién nacional del pais (Kostis, 2015: 800; Filippis, 2010).
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M de memoria histérica, M de mujeres y madres, y M de
movilizacion

(continuacion de las letras Hy L)

Como se percibe, el concepto de memoria historica recorre este vocabulario. Sin
embargo, es un concepto mds bien posterior a la ¢poca que tratamos, dado que
marco las siguientes ctapas de ambas transiciones, asi como sus historiogralias,
El nuevo Estado espaiiol forjado en la Transicion pudo formarse in absentia de
aquella memoria historica mds reciente, la que tenia que ver con el iranquismao, v
mas in praesentia de aquella que tenia que ver con la Guerra Civil. La transicion
griega, al contrario, tuvo que hacer las cuentas in praesentia de la memoria histd-
rica reciente, la de la dictadura de los coroneles, y menos con la de la guerra civil
(Aguilar Fernandez, 1996 y 2005; Iilippis, 2020a).

En aquellos aftos de la primera transicion en ambos paises comenzo un dia-
logo sobre aquella memoria tan viva entre los vencidos de la guerra civil, sus
hijos y sus viudas (Hassiotis, 2013). En ambos paises las mujeres, hasta enton-
ces marginadas en gran parte, empezaron a reivindicar gradualmente un prota-
gonismo social y politico. En Grecia ¢l movimiento feminista de aquellos afios
“conllevé cambios radicales en las mentalidades al derecho familiar y laboral y
contribuvo a la igualdad de géncru” (Fundacién del Parlamento Griego, 2018).
En Espafa, gracias al Movimiento Democrdtico de Mujeres, el feminismo fue
mis fuerte y polifacélico, ya que “combinaba las luchas por la igualdad legal y el
final de las discriminaciones de género con campaiias a favor de los presos poli-
ticos ¥ en pro de la amnistia” (Casanova y Gil Andres, 2012: 207).

Por lo general, el movimiento ciudadano de aquellos afios fue muy activo en
ambos paises, En Espafia tuvo un perfil mas ideologico, dado que abarco el pro-
blema de la vivienda, la falta de servicios ptiblicos y reclamaciones medioam-
bicntales. El movimiento ciudadano comprendia a las asociaciones vecinales y
de barrio, al asociacionismo agrario de la periferia ¢, incluso, incluia a cierto
sector del clero contestatario, 1os denominados “curas obreros” (ibidern, pp. 206
209). Al contrario, en Grecia la movilizacion ciudadana tuvo un caracter politico
y sindicalista, sobre todo, y fue promovida mas “desde arriba’, bajo el liderazgo
de los partidos y asociaciones sindicalistas de izquierda (Litsis, 2019).

Una eclosién de huelgas sacudio el territorio espafiol en 1976, entre las cua-
les destaca la masacre de los “sucesos de Vitoria', el 3 de marzo de aquel ano,
mientras que 2381 movilizaciones obreras sacudicron Grecia en 1975 (Casanova
v Gil Andrés, 2012; Litsis, 2019). De otras movilizaciones y de la movilizacion
universitaria se habla mas abajo,
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N de nacionalismo

(hispanidad, helenismo, europeizacion, nacionalismos, nacionalismo lin-
giiistico, dos Espaiias, dos Grecias)

El hispanismo v la hispanidad, por un lado, el helenismo v la helenidad o greci-
dad, por otro lado, fueron conceptos de referencia durante las dos (ransiciones.
El concepto de “las Espailas’, con las autonomias histéricas y lingiiisticas ya reco-
nocidas, desplazaba la discusion acerca de la dualidad entre las “dos Espanas’,
mientras que la negociacion con la Comunidad Europea no ponia en duda la
pluralidad nacional del pais. Algtin problema, mds 0 menos serio, estaba sicmpre
en el orden del dia, sobre todo por iniciativas del extremo nacionalismo vasco y,
en segundo lugar, ¢l catalan.

Por otra parte, la llamada “cuestién de la lengua” en Grecia Ia resolvio sin
problema la transicién con la adopcién del griego vulgar (dimotiki) en la admi-
nistracién y la educacién en sustitucion del hasta entonces idioma oficial, kaza-
révusa (lengua pura y arcaizante). Ademds, no existia un nacionalismo periférico
o lingiiistico en Grecia, el pais mds homogeéneo de los Balcanes va desde la época
del cambia de las poblaciones con "lurquia, con el acuerdo de Lausana en 1923,

El discurso sobre la “dualidad entre las dos Grecias’, la de la izquierda y la de
la derecha, o bien la progresista y la nacionalista, aparecia ahora como una dua-
lidad entre la Grecia europeista y progresista, por una parte, y la anlieuropeista
y nacionalista, por otra. Ambas tenian sus sostencdores y adversarios en todo el
espectro politico. Partidos vy lideres politicos se tachaban de europeistas y pro-
gresistas, como ¢l partido gubernamental, Nueva Democracia, e Konstantinos
Karamanlis, o anticuropeistas v nacionalistas, como casi toda la izquierda griega
de entonces, con la excepcidn del pequeno partido eurocomunista “del interior”.
“Girecia pertenece a los griegos” era el lema del lider del Movimiento Socialista
Panhelénico (PASOK) de Andreas Papandreu (Filippis, 2020: Kornetis, 20113
Villa Polo, 2002).

O de OTAN

(europeismo, terrorismo, nacionalismo)

Fn Espana, por lo general, el relato proeuropeo y pro-OTAN no se puso en duda
de manera excesivamente radical por las fuerzas politicas, a pesar de algunas
manifestaciones v dindmicas en contra (“OTAN, de entrada no’, era el lema del
PSOE). Como se sabe, Espana pasé a formar parle de la OTAN en 1982, En
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Grecia hubo mas manifestaciones en contra, a pesar de que el pais era miembro
de la OTAN desde 1952 y a pesar de que el gobierno ecuménico de Karamanlis
retiro a Grecia de la rama militar de la OTAN como protesta por la invasion turca
de Chipre. El gobierno siguiente de Georgios Ralis, el nuevo primer ministro que
habia sustituido a Karamanlis, reincorporo el pais heleno a la OTAN en 1980,

En Espana el terrorismo tuvo que ver sobre todo con las reivindicaciones
independentisias de ETA, mientras que en Grecia tuvo que ver parlicularmente
con las reivindicaciones antieuropeas v, sobre todo, antiamericanas y anti-OTAN
de ciertas organizaciones de la extrema izquierda, como la del 17 de Noviembre,
que prelendian la rescision de las bases estadounidenses en Grecia, el retiro de
las fuerzas militares turcas de Chipre y la ruptura de relaciones de Grecia con la
OTAN y la Unidn Furopea.

“Mercado Comun y NATO, el mismo sindicato” era el lema de las manifesta-
ciones en Grecia. NATO es la abreviatura en griego, palindroma a la abreviatura
OTAN en espaniol, por si acaso interesan las curiosidades (Kornetis, 2011; Villa
Polo, 2002).

P de prensa

(continuacion de la letra L)

Ambas transiciones fueron acompanadas de un florecimiento de la prensa libe-
ral y de izquierdas y de la prensa satirica, de satira social y politica, aunque en
ambos casos algunas portadas “anli” se habian atrevido a circular anles de la
caida de las dos dictaduras. Ln el caso espanol, en el llamado “parlamento de
papel” salieron mas de 1000 titulos de diarios, pero el primer escaio lo ocupd Ef
Pais, que se fundo en 1976.

Mutatis mutandis, lo mismo paso en Grecia, en donde entre los nuevos dia-
rios de centroizquierda los dos mas importantes (Prensa Libre | EAsvBeporumin,
v Nacion | Efvog) tuvieron como modelo el diario madrilenio £l Pais, con el
que colaboraron. La misma influencia acusaron otros periddicos historicos del
centro o del centroderecha (To Vima / To Bijuw, I Kathimerini / H KaBnpepivn),
Lin ambas transiciones merece mucha atencion el florecimiento de la prensa sati-
rica. En el caso gricgo tuvo mucho éxito v desarrollo la caricatura politica en
la prensa diaria. Se registra en ambos paises durante el periodo que aqui nos
interesa algin caso esporadico de censura o incluso de violencia contra estas
portadas (Martin de la Guardia, 2021-2022; Filippis, 2021-2022).
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R de reina Sofia, R de reforma politica y R de reconciliacién

(continuacion de las letras A, G, L, golpe de Tejero)

La reina Soffa es un personaje historico relevante para establecer concomitancias
entre los dos paises v sus épocas de transicion hacia la adopeion de una forma
estable de estado democratico. Asi se puso de manifiesto en los funerales de su
hermano, el exrey Constantino 1T de Grecia, fallecido en enero de 2023 v ente
rrado en la residencia estival de la exfamilia real griega en Atenas. Cierta prensa
griega de ese mes a proposito del funeral del exrey destacd lo mismo que habia
subrayado en 1981 cuando se produjo en Espana el golpe del leniente coronel
Tejero. Que la acertada reaccion del rey Juan Carlos | de Borbon ante el 23F se
explica “por haber aprendido de los errores de su cunado, Constantino 1T de
Grecia” (quien no se atrevid a condenar el pronunciamiento de los coroneles).
Juan Carlos 1, al contrario, condend inmediatamente ¢l golpe de Tejero v “pudo
asi reforzar su legitimidad como monarca constitucional v comeo garante de los
principios democraticos” (Filippis, 2020b; Casanova v Gil Andrés, 2012: 223).

Y a proposito, hay que destacarlo, que a la madre de la reina Sofia, la reina
Federica de Grecia, le habia entusiasmado el Auxilio Social franquista con sus
hogares infantiles, asi que los importo a Grecia a finales de los anos cuarenta, a
la hora de “reconquistar v nacionalizar™ a los nifios huérfanos de los rojos, los
cuales, al ipual que sus correligionarios espanoles, habian sido vencidos en la
guerra civil griega (1946-1949). La primera aparicion en Espaia de la enton-
ces princesa Sofia tras su boda con Juan Carlos, en 1962, fue para inaugurar un
hogar infantil, Con el cierre paralelo de los hogares infantiles del Auxilio Social
durante ambas primeras transiciones se concluia aquella experiencia histérica
comin, que conduciria tanto entonces como mas adelante a un verdadero auge
de obras literarias, artisticas, grificas, asi como de investigacion historiogréfica.
Estas obras fueron realizadas como expresion de memoria histarica ain viva por
artistas y escritores que habian estado internados en aquellos hogares.

Lo curioso es que tras el Paracuellos de Carlos Jiménez podemos encontrar
muchas novelas biograficas sobre los hogares griegos, pero fueron escasas si se
comparan con las referidas a los hogares espafioles. En paralelo, hubo en ambas
transiciones cierta “cultura del tebeo” y del “cdmic adullo”, nacional o traducido,
como legado también de un intento de resistencia durante los regimenes anterio-
res. Los estudios historiogrificos relacionados a estos temas empezaron a apare-
cer en la segunda y tercera fase de ambas transiciones (Giménez, 2007; Hassiotis,
2013; Filippis, 2020b).
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Se puede decir que esta literatura allernativa refleja todo aquel ambiente de
reforma politica v reconciliacién en ambos paises. In Ispana hubo un referén-
dum (15 de diciembre de 1976), que aprohé dicha "reforma de reconciliacion”.

$ de sindicalismo y socialismo, y § de sefaradies de Salonica

(OT AN, violencia, lucha armada, terrorismo)

En los primeros anos de la transicion griega muchos insistieron en la falta de un
casligo para aquellos “colaboracionistas” que ayudaron a los nazis a la hora del
exterminio de la comunidad judia sefardi de Salonica en 1942, cuva gran for-
tuna fue repartida entre colaboracionistas, La cultura hispano-griego-hebraica
de la comunidad sefardita de Saldnica se refleja en la musica griega scfardi que
empezo a ponerse de moda desde la primera transicion, Tn Espana se recuperd
la figura del diplomdtico franquista Sebastian Romero Radigales, quien habia
salvado en 1943 y por su propia iniciativa a unos 360 sefardies de Salonica (Mor-
cillo Rosillo, 2008; Filippis, 2020b),

Los sefardies de Salénica habian tenido protagonismo en la creacion del sin-
dicalismo y socialismo en Grecia durante el periodo de entreguerras, momento
en que los sindicatos asumicron entonces una orientacion casi revolucionaria,
que difiere del papel que tuvieron las organizaciones sindicalistas gricgas cn
la primera transicion (Filippis, 2010). Ll cardcter revolucionario para algunos
y terrorista para otros de ciertas organizaciones es ¢l tema de otras letras que
siguen.

T de topos, T de tragedia nacional y T de terrorismo

(continuacion de las letras O v §)

En Grecia no existio un sindicato parecido a la Oposicion Sindical Obrera de Es-
pafia ni hubo organizaciones terroristas como la ETA (68 asesinalos comelidos
por la banda solo en 1978 durante el proceso constituyente) o como ¢l Frente
Revolucionario Antifascista y Patriota (FRAP). Hubo en Grecia dos grupos
lerrotistas, izquierdistas y radicales: el grupo Organizacion Revolucionaria 17 de
Novicmbrce (17 Noéufipn, 1975-2002) y Lucha Revolucionaria Popular (Aaikog
Erovaorankés Aydvag, 1975-1995). El mas conocido es el del 17 de Noviembre,
que fue responsable de varios actos de terrorismo en Grecia, entre ellos tirotcos,
atentados con cohctes y coches bomba, La campana de terror de este grupo en
los primeros afios de la transicion ocasiond la muerte de cuatro diplomaticos
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estadounidenses sospechosos de colaboracion con la junta, asi como de algin
torturador de la dictadura.

En Fspania hubo mujeres que participaron activamente en la lucha terrorista,
mientras que en Grecia no. Ambas transiciones lrataron de minimizar y exorci-
zar ¢l terrorismo. Consiguieron evitar lo peor intimidando al pueblo. En ¢l caso
griega fueron decisivas las revelaciones de conspiracion de una parte del ejercito
contra el gobierno ecuménico de Karamanlis, lo que obliga al premier griego a
pernoctar escondido en barcos durante algunos dias en 1975. En el caso espanol
lo fueron las noticias de conspiracion militar y, finalmente, el golpe fallido de
Tejero (Psijaris, 2010; Sanchez Soler, 2010).

En ambos paises hubo terrorismo ultraderechista. T.a matanza de los aboga-
dos laboralistas v comunistas en la calle Atocha en 1977 se saldd con un juicio y
encarcelamiento de sus autores, unos mililantes falangistas. En Grecia casi nadie
crevo que la muerte del héroe de la resistencia contra a los coroneles, Alexandros
Panagulis, se debiera al accidente automovilistico que le costa la vida el 1 de
mayo de 1976. Su asesinato representé casi otra tragedia nacional: Zer ("vive”)
fue durante mucho tiempo una consigna polilica, andloga a dev feyvad ("no
alvido™), referida a la “cuestion chipriota” v a los miles de “desaparecidos chi-
P rintas’, soldados v cindadanos, durante la agresion turca.

Las transicivnes en Portugal, Grecia y Fspafa, a pesar de las diferencias,
fueron sobre todo consecuencia de la “crisis que [inalmente padecen muchas
dictaduras como regimenes capitalistas de excepcion” (Poulantzas, 1975; 1976 y
2006). La transicion en la peninsula ibérica no vino tras una tragedia nacional,
como en Grecia, a la que le costd la ocupacion v la division de Chipre en dos enti-
dades, un Estado nacional greco-chipriota reconocidao, y otro turco-chipriota no
reconocido por la comunidad internacional.

Tras la ocupacidn turca del 40 % de la isla, la politica exterior de Grecia se
vio obligada a cambiar. Su primera prioridad no venia del “peligro del norte
balcanico comunista?, sino del “peligro turco del oeste”, dado que, desde la ocu-
pacidn de la isla, Turquia empezé a poner en duda, gradualmente, el estalus del
Egeo oriental con su politica revisionista del Tratado de Lausana (1923) y sus
reivindicaciones sobre la plataforma continental, sobre las zonas maritimas y el
espacio aéreo nacional de Grecia (practicamente Turquia reivindica 18 islas grie-
gas como “zonas grises” de soberania o como turcas) (Syrigos y Docos, 2021),

Por otra parte, la transicién cspafiola no fue consecuencia de una tragedia
nacional, sino que llegd como “consecuencia natural” de la muerte del dictador,
aungue ¢l régimen vivia su canto del cisne ya desde hacia liempo, como demos-
traban los Gllimaos fusilamientos del franquismo, la muerte-ejecucion de Carrero
Blanco y los demds atentados de ETA. El caso del final del Sahara espanol con
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la “marcha verde” de 1975 no fue, claro, una tragedia nacional, ni tampoco hizo
cambiar la politica exterior de Espana.

Y, finalmente, unos fopos aparecen bajo esta letra. En el caso espaniol la apari-
cion de los lamados “topos del franquismo” reflejo la desaparicion del terror so-
cial, Este asunto se convertird en un tema dc investigacion para la historiogratia
v de ficciom para el comic y el cine. En Grecia en 1975 bajaban de los montes de
Creta, donde permanecian escondidos v clandestinos desde (inales de la guerra
civil, los “topos griegos”, los Gltimos guerrilleros contra el régimen de posgue-
rra: Giorgios Tzobanakis v Spiros Blazakis. En contraste con sus nombres y ejem-
plo heroicos empezaron a circular simultancamente en la sociedad griega los
nombres de colaboracionistas de los nazis v de la dictadura de los coroneles que,
por cierto azar, en algin caso cran las mismas personas (Filippis, 2020a y 2020b).

U de universidad

(continuacion de la letra T)

Las transiciones en Grecia y Portugal fueron hasta cierto punto fruto de dos
revoluciones, la de los claveles en Portugal v la rebelién estudiantil en Grecia,
que Luvo lugar en dos tases, primero ¢n la facultad de derecho en mayo de 1973
y luego en la Politécnica, el 17 de noviembre de aquel afio. Por cierto, dicha rebe-
lién doble no causo la inmediata caida de la dictadura, sino que la acelerd. Fl
grupo terrorista “17 de Noviembre”, del que se ha hablado, fue bautizado asi por
la fecha de la revuella estudiantil en la Politécnica.

En Espaiia, aunque no hubo una rebelion estudiantil ala hora de la caida dela
dictadura, apinamos que la historiografia ha menospreciado la lucha estudiantil
durante el franquismo. A pesar de estas diferencias, en ambos paises hubo un
movimiento estudiantil muy dindmico, en ¢l que los partidos comunistas eran
mayoritarios. En Grecia habia dos asociaciones estudiantiles comunistas, la del
Partido Comunista del Exterior, filosoviélico, y la del eurocomunista Partido
Comunista del Interior. Alli el movimiento estudiantil protagonizaba las mani-
festaciones del primero de mayo y del 17 de noviembre y, como el movimiento
espanol, reclamaba la gratuidad de la ensefanza, asi como, al lado de los trabaja-
dores, otras reivindicaciones econtmicas (Litsis, 2019). Sin duda, el movimicnto
estudiantil en ambas transiciones merece un estudio aparte.
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V de Venizelos

(continuacidn de la letra E)

A pesar de cualquier reserva, no cabe duda de que ambos paises gozaron de unos
lideres politicos que pudicron reforzar la transicion ¥ conducir a su pais hacia cl
camino europeo. Los cuatro lideres més importantes fueron en aquel periodo
Adolfo Sudrez, lider de la Union de Centro Democritico, y Felipe Gonzalez,
del PSQOE; Konstantinos Karamanlis, lider del partido de centroderecha Nueva
Democracia, vy Andreas Papandreu, del movimiento socialista PASOK, que
desde la oposicion se opuso al ingreso en la Comunidad Furopea. La adhesion
de Grecia a la CEE fue un éxito que se anotaron Karamanlis y su partido Nueva
Democracia. n Espaia el diario ABC jugd con el nombre del lider nacionalista
Manuel Fraga, llaméndole “Fragamanlis”, cn un inlenlo de destacar la labor con-
tinuista v reformadora de ambos en sus respectivos palises (Lytili, 2016).

El éxito de la transicion pacifica espafiola se lo anotd Adolfo Sudrez y su par-
tido Union de Centro Democratico (U'CD). La incorparacian del pais a Furopa
s¢ asocio a los méritos de Felipe Gonzalez v el PSOL. Mientras que el PCE de
Santiago Carrillo era oficialmente curocomunista desde marzo de 1977, en Gre-
cia el historico KKE, cuvo lider era Jarilaos Florakis, permanccia filosoviético
v, por tanto, s¢ enfrentd con dureza al europeismo. Como se ha dicho, se habia
declarado como eurocomunista ¢l pequeno Partido Comunista del Inferior, cuyo
lider era Lednides Kyrcns. En las primeras elecciones de ambas transiciones
(1975 en Grecia v 1977 en Espana) hubo una “coordinacion democratica” entre
los partidos de la oposicion a la izquierda, que se presentaron en las eleccionces
bajo una coalicion.

Ahora bien, opinamos que hay una diferencia muy indicativa de como estima
cada pais su primera transicién: mientras que cn Lspafia hubo un acuerdo ge-
neral a la hora de dar ¢l nombre de Adolfo Sudrez al acropuerto de Barajas, en
Grecia se excluyd dar el nombre del acropuerto internacional de Atenas a Kara-
manlis. Casi todas prefirieron y acordaron bautizar ¢l acropuerto con el nom-
bre del gran politico liberal Elefcerios Venizelos, el fundador del Estado actual
oriego durante los periodos de su gobernacion 1910-1915 y 1928-1932. En Es-
pafia parece que casi nadie quiso pensar en Azafia, un politico liberal a la altura
de Venizelos (Alvarez de Frutos y Filippis, 2017).
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Z de Zetay de Zorba

(continuacion de las letras Ly F)

Hemos dicho que Francia fue el lugar de exilio y de encuentro de intelectuales
(escrilores, poetas, artistas) de ambos paises. Una muestra de referencia de este
encuentro es la pelicula Z de Costa-Gavras con guion de Jorge Semprin sobre
la homanima novela de Vasilis Vasilikos, Gavras y Semprun mantuvieron una
larga amistad en Paris, y el segundo escribio mas guiones para el primero. Recor-
damos por ultimo que durante nuestra primera visita cultural a Espafia, en el
lejano 1986, hubo alguna persona que nos contd que se fue a Francia para ver la
pelicula, prohibida por la censura franquista. La adaptacion del libro de Vasilikos
con misica de Theodorakis dio lugar a la pelicula mds premiada v universal-
mente reconocida del director griego-francés. Su éxito recuerda al de la pelicula
Zorba el griego (1964), del director grecochipriota Michael Kacoyannis, que se
basaba ¢n el homonimo libro de Nikos Kazantzakis, quien hizo conocer a los
griegos a Garcia Lorca y la cultura espafiola en los afios treinta.

En toda caso, pelicula y guion de la pelicula Z, para volver y terminar con ella,
recuerdan lus encuentros reales y culturales entre los dos paises, Grecia y Espana,
Un encuentro real entre escritores griegos y espafioles tuvo lugar en Barcelona en
1979, como recuerdo del exilio en Paris de ambos grupos (Tilippis, 2019).

Conclusion

La historiografia griega subraya que ¢l proceso de la transicion politica en Gre-
cla fue mds regular que en Espana y Porlugal, dado que la dictadura en el pais
heleno no habia durado mucho tiempo y no habia conseguido gozar nunca de un
apoyo popular considerable. El régimen anterior, una republica parlamentaria,
aunque débil, seguifa siendo en Grecia un punto de referencia para la mayoria
del pueblo v de los politicos que volvian a escena tras la caida de la dictadura,
Ademis, gracias a la politica realista de Karamanlis y sus colaboradores, la tran-
sicion a la democracia fue menos sangrienta que en los paises ibéricos (Voulga-
ris, 2013: 68-72).

El presente trabajo no quiere ni confirmar ni poner en duda estas afirmacio-
nes. Quien lo pucde hacer es el lector que haya tenido la paciencia de leer este
texto, que, por cierto, no ha pretendido ser completo, dado que ni siquiera se han
mencionado los aspectos econdmicos y su influencia en las transiciones demo-
craticas de ambos paises.
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Anexo. Cronologia

Espaia

3 de enero de 1974: Gobierno de Arias Navarro.

20 de noviembre de 1975: Muerte de Franco.

1 de julio de 1976: Gobierno de Arias Navarro.

5 de julio de 1976: Adolfo Sudrez, nuevo jefe del Gobierno.

15 de diciemhre de 1976: Aprobacién en referéndum de la Ley para la Reforma
politica.

9 de abril de 1977: Legalizacion del PCE.

15 de junio de 1977; Primeras elecciones generales. Triunfo de la Unidn del
Centro Democratico.

27 de octubre de 1977: Firma de los Pactos de la Moncloa,

6 de diciembre de 1978 Aprobacion en referéndum de la Constitucion espanola.
1 de marzo de 1979; Elecciones generales. Nucva victoria de UCD.

29 de enero de 1981: Dimision de Adolfo Suirez.

23 de febrero de 1981; Golpe de Estado del 23E

25 de febrero de 1981: Calvo Sotelo, nuevo presidente del Gobierno.

30 de mayo de 1981: Entrada de Espaia en la OTAN,

28 de octubre de 1982: Victoria del PSOE en las elecciones generales,

Grecia

24 de julio / 21 de noviembre de 1974: Vuelve Konstantinos Karamanlis de Paris
vy forma Gobierno, que concede amnistia.

21 de noviembre de 1974; Elecciones generales y Gobierno de Nueva Democracia,

8 de diciembre de 1974: Referéndum para la forma del Estado. Victoria dc la
Democracia sin Rey (69,2 %). Ll Parlamento elige a Mijail Stasinopoulos
como primer presidente provisional de la Repriblica.

Junio de 1975: Entra cn vigor la Constitucion griega de 1975.

20 de junio de 1975: Fl Parlamento elige a Konstantinos Tsatsos presidente de la
Republica.

28 de noviembre de 1977: Elecciones generales y nuevo Gobierno de la Nueva
Democracia de K. Karamanlis.

10 de mayo de 1980: Eleccion de K, Karamanlis a la Presidencia de la Republica.
Georgios Ralis, nuevo presidente del Gobierno,
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28 de mayo de 1979: Se firma en Atenas el acuerdo de la adhesion de Grecia en
la Comunidad Econémica Europea.

1 de enero de 1981; Grecia ingresa en la CEE coma su décimo miembro,

21 de octubre de 1981: Elecciones generales, Triunfo del Parlido Socialista Pan-
helénico (PASOK) de Andreas Papandreu.
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